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Resumo: Na sala de aula de lingua portuguesa (niveis Fundamental e Médio), ainda é comum
a andlise gramatical das palavras por meio de sua configuracdo morfologica e/ou funcao
sintatica. O corpus deste trabalho é constituido de textos que podem ser trabalhados em sala
de aula, em funcdo de sua materialidade histérica e do seu acontecimento enunciativo, que o
remeterdo a outros textos por meio do interdiscurso e intertextualidade, provocando o desvio/
a producdo de sentido entre as palavras. Espera-se este trabalho contribua para a reflexdo da
importancia da utilizacdo dos textos humoristicos para o desenvolvimento da competéncia
discursiva, lexical e leitora, ao observar fendmenos estritamente linguisticos, como o jogo de
formas e sentidos na relagéo entre as palavras e com o0 mundo, resultado da intencionalidade
especifica de criacdo de textos, como em qualquer discurso, que cria 0 encadeamento
polissémico nas palavras utilizadas.

Palavras-chave: Ensino do portugués. Humor. Enunciacdo. Efeitos de sentido.

Abstract: In the Portuguese language classroom (Elementary and High Schools), it is still
common the grammatical analysis of words by means of their morphological configuration
and / or syntactic function. The corpus of this work consists of texts that can be worked in the
classroom, due to its historical materiality and its enunciative event, which will refer to other
texts through interdiscourse and intertextuality, causing the deviation / production of meaning
Between words. This work is expected to contribute to the reflection of the importance of the
use of humorous texts for the development of discursive, lexical and reading competence, by
observing strictly linguistic phenomena such as the play of forms and meanings in the
relationship between words and the world, Result of the specific intentionality of creating
texts, as in any discourse, which creates the polysemic chain in the words used.

Keywords: Teaching of Portuguese. Humor. Utterance. Meaning effects.

1. Introducéo

Na sala de aula de lingua portuguesa (niveis Fundamental e Médio), ainda é comum a
andlise gramatical das palavras por meio de sua configuragdo morfoldgica e/ou funcéo
sintatica. Poucas sdo as iniciativas, inclusive nos livros didaticos de portugués, em ressaltar a
importancia do significado, com todas as possibilidades que os diversos usos de uma palavra
permitem (LISKA, 2013).

! Doutorando em Estudos Linguisticos (Area: Linguistica Aplicada. Linha: Ensino do Portugués) pela
Universidade Federal de Minas Gerais. Secretario Executivo da Universidade Federal de Alfenas.
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E comum vermos o foco apenas na estrutura da palavra, por meio de nomeacdes e
classificagOes, com atividades sobre circular substantivos, verbos e adjetivos de um texto, por
exemplo, ou entdo sobre destacar afixos e radicais de uma lista de palavras e classificar as
derivacdes em prefixais ou sufixais conforme os afixos destacados. Nesses casos, ndo se
ressalta o valor cultural, metaférico, que uma palavra pode carregar e é deixado de lado o
comportamento sintatico-semantico entre as palavras em relacdo, isso para encaixa-las em
determinada classe somente pela sua estrutura.

No entanto, para se falar de significacdo, ndo ha como analisar termos isolados, fora
de um texto, de um contexto. Conforme Fregonezi (1994), a linguagem deixa de ser analisada
nos limites do enunciado para englobar fatores relacionados a enunciacdo. Logo, o0 ensino da
palavra (que trataremos neste trabalho como “ensino do 1éxico”) ndo pode ser visto cOmo um
repositorio onde se despejam palavras novas para o aprendiz. Deve-se conscientizar o aluno
dos tracos intra e interlinguisticos, semanticos e pragmaticos, que permeiam o funcionamento
da lingua e atribuem ou desconstroem o significado das ‘coisas’ no mundo, seja de quando se
trata do que é novo, do que se estd ou esteve em uso. Esses fatores sdo importantes para a
concepcao do Iéxico como a base funcional em que se estrutura a lingua.

Até 1996, o ensino do portugués se encaixava ‘“num periodo em que ensinar gramatica era
algo obsoleto e inoperante” (SOUZA; ARAO, 2009). A maioria das obras se refere a esse
periodo como uma época de memorizacdo mecanica de regras gramaticais ou das
caracteristicas de determinado movimento literdrio. As reflexdes sobre isso refletiram nos

“Parametros Curriculares Nacionais — Portugués” para as séries do Ensino Fundamental

O que deve ser ensinado ndo responde as imposic¢Oes de organizagdo classica
de conteldos na gramatica escolar, mas aos aspectos que precisam ser
tematizados em funcdo das necessidades apresentadas pelos alunos nas
atividades de producéo, leitura e escuta de textos (BRASIL, 1998, p. 29)

Refletiram também nos “Parametros Curriculares Nacionais — Portugués” para o
Ensino Médio, dizendo que o ensino da lingua portuguesa hoje deve desenvolver no aluno seu
potencial critico, sua percepcdo das multiplas possibilidades de expressdo linglistica, sua
capacitacdo como leitor efetivo dos mais diversos textos representativos de nossa cultura. O

aluno deve ter condicBes para ampliar e articular conhecimentos e competéncias que “possam
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ser mobilizadas nas inUmeras situacdes de uso da lingua com que se depara, na familia, entre
amigos, na escola, no mundo do trabalho” (BRASII, 2002, p. 55).

Aumentam, entdo, a partir de 1996, as propostas de um trabalho com textos na sala de
aula, sejam orais ou escritos, pois se percebeu que essa era a forma de atender as necessidades
do aluno quanto ao seu desenvolvimento linguistico, para que, consequentemente, esse
dominio linguistico contribua para a sua formagdo como cidaddo. Tal propdsito implica o
acesso a diversidade de usos da lingua, em especial as variedades cultas e aos géneros do
discurso do dominio publico, que as exigem, condi¢cdo necessaria ao aprendizado permanente
e a insercéo social.

Com isso, observa-se que a formacdo do leitor e produtor de textos estd intimamente
ligada as praticas discursivas, pois elas ndo se manifestam por meio de modelos “prontos”,
antecipados, e sim exigem esforco cognitivo e interacdo social para que a comunicacao se
estabeleca. Logo, o trabalho de compreensao/producao de textos se manifesta a partir de “uma
base discursiva, onde os conteidos diversos ganham, de modo progressivo-recursivo,
existéncia ¢ sentido”, conforme a proposta curricular para o ensino de portugués nos Ensinos
Fundamental (anos finais) e Médio, o “Conteudo Basico Comum” (MINAS GERAIS, 2007,
p. 110).

Remetemos novamente aos “Parametros Curriculares Nacionais — Portugués” para o
Ensino Médio, para afirmar que no texto existe um jogo de interacdo entre as palavras que
influenciard o uso apropriado do Iéxico ou da sintaxe, pois “os significados se constroem no
proprio processo discursivo, e nao fora dele” (BRASIL, 2000, p.66-67).

Mesmo com essas orientacdes curriculares, talvez esse trabalho ha tempos ndo era
feito na escola devido a distribuicdo de livros didaticos de baixa qualidade. A grande
publicacdo em série desse material torna-o de baixo custo para reproducdo e, com a expansao
da rede escolar, adquirir um livro de valor acessivel torna de carater quantitativo o ensino
administrado pelo governo, ao invés de qualitativo, segundo Fregonezi (in GREGOLIN;
LEONEL, 1997). Isso leva a refletir que, mesmo que haja a obrigatoriedade de renovar as
metodologias de ensino e os conteidos pertencentes ao curriculo, ha a incompatibilidade no
mercado editorial do livro didatico, que deveria ser elaborado em concordancia com 0s
parametros estabelecidos pela legislacdo federal sobre o ensino da lingua e a pratica escolar.
O PNLD, instituido pelo Decreto n° 91.542 (BRASIL,1985), cuida para que essa relagao entre

as orientagdes curriculares e o conteido dos livros didaticos seja unissona
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2. Pressupostos teoricos

Os estudos linguisticos possibilitaram a criacdo de referenciais tedricos e
metodoldgicos para o ensino do portugués, que se opdem ao ensino tradicional de lingua
materna baseado na memorizagdo de regras gramaticais. Em suas bases epistemologicas,
defende que o ser humano deve ser capaz de “refletir, analisar, pensar sobre os fatos e os
fendmenos da linguagem” (SILVA, 2010, p. 955), fruto de um trabalho epilinguistico e
metalinguistico.

Nesses estudos, os fatos e os fendbmenos da linguagem criaram uma nova concepcao de
lingua, conforme Magda Soares (1998), que vé a lingua como “enunciac¢do, discurso, ndo
apenas como comunicacao, incluindo as relacdes da lingua com aqueles que a utilizam, com o
contexto em que € utilizada, com as condi¢des sociais e historicas de sua utilizagdo” (p. 59).

Os elementos linguisticos e ndo linguisticos que se integram no discurso sdo
responsaveis pela sua significacdo. Sendo assim, é por meio da relacéo entre os niveis logico-
cognitivo, linguistico e contextual que se produzira o sentido (BEAUGRANDE E
DRESSLER, 1981). O ensino de portugués, entdo, deve abordar e observar tanto as relagdes
intralinguisticas, como a coesdo e a coeréncia textuais, como as extralinguisticas, analisando o
texto no contexto que o produziu. Essa abordagem e observacdo sociocomunicativa,
semantica e formal, no conjunto, deve “buscar o desvendamento dessa tessitura particular que
envolve diferentes elementos e produz efeitos de sentidos: sdo os procedimentos de
argumentacdo que unificam o sentido e apontam para os varios sentidos criados no texto”
(GREGOLIN, 1993, p. 25).

A linguagem é construida por meio da relacdo das palavras com o que esta fora delas,
logo, “s6 ¢ possivel pensar na relagdo entre uma palavra e o que ocorre em virtude da relacao
de uma palavra a outra palavra” (GUIMARAES, 2007, p. 77), que dependera do modo de
enunciagéo.

O modo e o acontecimento da enunciagdo influenciam entdo o sentido da palavra,
por meio dessa interacdo entre sujeito e mundo. Toda palavra comporta duas faces. Ela é
determinada tanto pelo fato de que procede de alguém, como pelo fato de que se dirige para

alguém. A palavra é o territério comum do locutor e do interlocutor (BAKHTIN, 1990).
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Além disso, tanto no processo de compreensdo ou expressao, 0 pensamento é mediado
externamente por signos e internamente por significados, relacionados as palavras e nelas
materializados. E um fendmeno do discurso, trata-se do pensamento discursivo
(VYGOTSKY, 2001). Esse processo acontece por meio da associa¢do de campos semanticos,
evocados pelas palavras e resgatados empiricamente pelos interlocutores, ou seja, recuperados
pela memdria episddica.

A memoria episodica é construida quando lemos ou ouvimos um texto, por meio de
uma representacdo textual (RT), definida em termos de conceitos e proposicoes.
Adicionalmente a essa representacdo mental do texto, constrdi-se um modelo episédico ou de
situacdo (MS) sobre o qual o texto versa. Para tanto, é preciso ativar na memaria nossos
modelos de situacBes similares, que conforme vimos, constituem o registro cognitivo de
nossas experiéncias, mediatas, isto €, contém acontecimentos, a¢6es, pessoas, enfim, todos 0s
elementos da situacéo a que o texto se refere (KOCH, 2003)

Além de caminhar por uma rede semantica de associacbes para o sentido de um
enunciado, deve-se levar em conta 0 acontecimento deste, uma vé que o acontecimento
enunciativo passa por um dominio historico que faz funcionar a lingua (DALMASCHIO,
2008). Ele é capaz de interferir no significado das palavras, por exemplo, permitindo criar o
novo sobre o que ja é conhecido de determinado signo, sobre o que ja esta posto. Logo, como
e com o que se referencia a palavra ou o conjunto delas no mundo, no plano real, onde a
manifestacdo da linguagem acontece, possibilita a producdo dos efeitos de sentido de um
enunciado. Assim, o dominio de referéncia € algo da relacdo entre um recorte determinado
pelas condi¢des histéricas do acontecimento e uma injuncdo desse recorte ao lugar especifico
de configuracdo da forma linguistica (DIAS, 2005, p. 119).

A maioria dos textos humoristicos, por exemplo, s6 serdo compreendidos se o
leitor/ouvinte perceber o acontecimento no qual esse discurso foi produzido. Por exemplo,
Possenti (2004) cita caso do feminismo, sobre o qual algum manifesto ou congresso pode ser
um grande acontecimento discursivo, em torno do qual se organiza um arquivo (tudo o que se
passa a dizer — ou se pode recuperar de datas anteriores — em revistas, jornais, simpdsios,
livros, entrevistas, etc.) No entanto, concomitantemente, surge, por exemplo, um discurso do
corpo, da beleza, da sexualidade, do controle da natalidade, da saude; e, ainda da fidelidade,

do divércio, das alternativas sexuais; e, ainda o das creches, do trabalho feminino, do assédio
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sexual. Além disso, todos esses acontecimentos permitem, por sua vez, a construgdo do
humor, por meio de piadas ou charges sobre o0 assunto.

E por meio do acontecimento entdo, que os efeitos de sentido das palavras provocardo o
humor sobre os textos a serem analisados neste trabalho.

Vale lembrar também que, na interagdo comunicativa, 0s enunciados evocam outros
enunciados, num processo de interdiscurso e intertextualidade. Isso, inclusive, é a condig&o de
sobrevivéncia deles. Conforme Guimardes (1989, p. 74), “s6 ha um enunciado se houver mais
de um Ou seja, é impossivel pensar a linguagem, o sentido, fora de uma relacdo. Nada se
mostra a si mesmo na linguagem”.

Para exemplificar, apresentamos o seguinte texto:

Figura 1: (1) Fatima abandona Bonner e vai fazer programa.

Delicia,assim
vocé memata!

Ai,se eutepego! :

i i

Matouo  Viivadizque

maridocom  traiaRenné
botijioe  porqueele

fihoenterrou  erabrocha |tz

Fonte: http://f.i.uol.com.br/f5/geral/images/11336216.jpeq

Nesse texto, apenas se percebe o duplo sentido do texto quando se leva em
consideracdo o processo discursivo (a materialidade historica, as condi¢cdes de producéo, o
interdiscurso etc.) que motivou a producdo da manchete jornalistica a fim de ocasionar a
metafora na enunciacao e provocar o riso.

Em relacdo a intencionalidade discursiva, remetemos ao termo voluntas
(LAUSBERG, 1966), que trata da significacdo intencional das palavras. Assim, reforcamos o
quanto é importante a selecéo lexical para a precisdo semantica e, logo, para a construcéo ou
desconstrucdo do sentido no texto. Os estudos sobre a sinonimia, por exemplo, revelam-na ser
inexistente em uso genérico, ou seja, 0 que existe € uma equivaléncia referencial interlexical

(MELO, 2006). Logo, nem se pode falar em similaridades sinonimicas em usos especificos da
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lingua, ja que a troca de palavras em um texto por sinbnimos registrados no dicionario pode
alterar o sentido intencional.

A respeito do interdiscurso e dos efeitos de sentido, a pesquisadora Ana Claudia
Fernandes Ferreira (2005, p. 7) reune alguns conceitos da Semantica da Enunciacdo de

Eduardo Guimaraes, aqui reproduzidos da mesma forma que no texto por ela apresentado:

[11]
“... os efeitos de sentido sdo efeitos do interdiscurso no acontecimento” (p.
68)

[12]

“... 0 sentido em um acontecimento sdo efeitos da presenga do interdiscurso.
Ou melhor, sdo efeitos do cruzamento de discursos diferentes no
acontecimento” (p. 67).

[13]
“Assim, um acontecimento enunciativo cruza enunciados de discursos
diferentes em um texto” (p. 68)

[14]
“A enunciagdo ¢, deste modo, um acontecimento de linguagem perpassado
pelo interdiscurso” (p. 70).

Todo esse processo € necessario para que possamos entender as contradi¢fes semanticas
intencionais apresentadas em um texto humoristico por um mesmo item lexical.

N&o podemos, entdo, deixar de lado a importancia do processo discursivo, das
condigdes de producdo, do momento enunciativo, que também interferirdo no efeito de
sentido para a interpretacdo da mensagem, como as condi¢fes de producdo, a materialidade

histérica e 0 momento da enunciacdo. Temos outro exemplo:

(2) Bin Laden, aqui tem mais duas torres. (Figura 2)

Para que (2) produza sentido, primeiramente, no ambito discursivo, é necessario que
tenha sido enunciado num momento ap6s 11 de setembro de 2011; no &mbito lexical, deve-se
perceber a polissemia de ‘torres’ que, no ambito cognitivo, deve conectar ‘World Trade
Center’ a ‘Congresso Nacional’. Essas sdo as condig0es para que o processo de significagdo

desse enunciado especifico inicie.

Figura 2: (2) Bin Laden, aqui tem mais duas torres
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| BIN LADEN, AQUI TEM MAIS

DUAS TORRES

Fonte: http://homemculto.wordpress.com/2007/10/17/bim-laden-aqui-tem-mais-duas-torres/

3. Léxico, texto e discurso no ensino de portugués

Com o deslocamento do ensino normativo de lingua a fim de priorizar seu estudo por
meio das realizagbes da linguagem, era preciso entdo que as analises linguisticas fossem
estudadas pelos alunos em um material que realmente representasse a interacdo homem-
lingua-mundo, no lugar das listas de palavras e frases descontextualizadas.

O texto na sala de aula passou por concepcOes diversas ao longo da histdria do ensino
da lingua e concomitantemente a da linguistica, como afirma Cox (2004). Primeiramente,
como “unidade de significagdo”, a partir de 1970. Como as pessoas se comunicam por meio
de textos, completos em sentidos, percebeu-se na época que uma lingua ndo poderia ser
ensinada utilizando palavras e frases isoladas. Assim, lentamente a virada pragmatica comeca
a derrubar o ensino estruturalista da lingua. A “gramatica do texto vira uma gramatica no
texto”, afirma Cox (2004, p. 131). Tendo o texto como unidade de sentido, comegcam a ser
enxergados os problemas nas redacdes dos alunos, principalmente os que dizem respeito a
coesdo. Viu-se que eles ndo sabiam utilizar recursos linguisticos essenciais para escrever um
texto coeso, como 0s elementos conectores e as hierarquias lexicais, que mantivessem a
linearidade semantica:

Além dos problemas de referenciacdo no texto, era necessario referenciar o texto com
0 mundo. Como unidade de significacdo, e ndo mais como um amontoado de frases e palavras
de sentidos unicos, o texto detém o seu sentido no contexto em que foi construido e a intencéo
de quem o produziu e 0 meio no qual foi produzido interferem nesse processo de significagéo.
Assim, a anélise do texto passa a englobar aspectos do discurso, como as condi¢bes de
produgéo, o0 acontecimento enunciativo e a formagao dos sujeitos que participam da interagdo

discursiva. Dessa forma, ainda na década de 1970, temos a segunda concepcao do texto para o
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ensino de lingua, como produto concreto da interacdo entre coenunciadores socio-
historicamente situados.

A partir de 1990, principalmente apds a publicacdo dos PCN, o texto, entdo objeto de
estudo, passa a ser visto como “exemplar de um género discursivo”, sua terceira concepcao, €
é utilizado para a pratica de leitura, escuta e escrita e para a reflexdo sobre a lingua. As
pesquisas sobre discurso, texto e textualidade enfatizam a teoria bakhtiniana sobre os géneros
do discurso, embasadas pela ideia de que “cada esfera de utilizagdo da lingua elabora seus
tipos relativamente estaveis de enunciados, sendo isso que chamamos géneros do discurso”
(BAKHTIN, 1992, p. 279).

Pode-se afirmar que os géneros textuais sdo estaveis e instaveis. A estabilidade, de
forca centripeta, da-se pela consolidacdo de determinada situacdo comunicativa, fixando
caracteristicas linguisticas, textuais e sociais que se tornardo proprias dessa situacao. De outro
lado, a instabilidade, de forca centrifuga, acontece porque a interacdo comunicativa faz com
que as situacdes de comunicagdo se entrelacem, ocasionando a tramitacdo de caracteristicas
especificas de um género para outro. Se isso ndo acontecesse, textos como estes nao poderiam

ser produzidos:

Figura 3: (3) Simpatia para prender a pessoa amada

¢ \

R |
S\MPAT\AFAKAFRFND :

A PEGSOAAMADA

1- Coloqué 1kgde cocaina nae‘ ‘
i \a.

coisas de! By

2-Chame2 policia-

ional
vy
é firo € queda. F\mmon

/

Fonte: http://www.jspdt.org/wp-content/uploads/2012/07/chargel.jpg

Figura 4: (4) Traga a pessoa amada

COMO TRAZER A PESSOA AMADA

T: ESCREVA O NOME DA PESSOA AMADA EM UM CIGARRO

2: Fuma

3: TRAGA A PESSOA AMADA!
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Fonte: http://4.bp.blogspot.com/-xleROrv90A4/T9-
5aNWOCSI/AAAAAAAAANA/7ag1 Meo89es/s640/trazer+a+pessoa+amada.jpg

A0 agrupar esses textos, vemos que seus aspectos tipoldgicos correspondem ao ato de
descrever acOes e 0s dominios sociais comunicativos desses aspectos pertencem as instruces
e as prescricdes. Porém o efeito de sentido deles é ocasionado pela escolha das palavras
‘prender’ e ‘traga’ e suas relacfes com as outras palavras que formam o texto. Ou seja, mais
que tentar regular alguém a algum comportamento, a intencionalidade especifica é com o
humor gerado pela ambivaléncia dos sentidos dessas palavras, que é a principal caracteristica
dos textos de fins humoristicos escolhidos para este trabalho. A possibilidade de combinar
caracteristicas especificas de determinados géneros é o que faz este trabalho ter um vasto
corpus de estudo e ensino do léxico por meio do humor.

Além disso, as préaticas sociais da lingua modificam essas situa¢fes de acordo com a
necessidade num delimitado espaco/tempo, a fim de garantir a sua funcionalidade e
mostrando que 0s géneros, mesmo tendo seus tracos, sdo dinamicos, e ndo estaticos,
acompanhando as mudancas na lingua. Se esses géneros fossem estaticos, 0s avangos
tecnoldgicos ndo teriam inflluéncia na comunicacgdo e as varias publica¢bes sobre ensino de
lingua em ambientes virtuais de interacdo e/ou aprendizagem néo existiriam.

Situados pela perspectiva bakhtiniana, Dolz e Schnewly (2004) afirmam que 0s
géneros sdo a constituicdo com maestria de determinada situagdo comunicativa das
particularidaes da lingua, sdo um instrumento constitutivo da situacdo. Ou seja, “sem
romance, por exemplo, ndo ha leitura e escrita de romance” (DOLZ; SCHNEWLY, 2004, p.
44). Ainda seguindo as ideias de Bakhtin, Dolz e Schnewly completam que os géneros se
definem por trés dimensdes bésicas: os conteldos que veiculam (o que diz?); a funcédo
especifica de uma situacdo comunicativa (para que serve?); e a forma dessa situacdo
comunicativa levando-se em conta 0 meio e as condi¢Bes de sua producao e a interacao entre

o0s interlocutores (como serve?):

1) os conteidos que sdo (que se tornam) diziveis através dele;

2) a estrutura (comunicativa) particular dos textos pertencentes ao
género;

3) as configuracgdes especificas das unidades de linguagem, que sdo
sobretudo tragos da posi¢cdo enunciativa do enunciador, e 0s conjuntos
particulares de sequéncias textuais e de tipos discursivos que formam sua
estrutura (DOLZ; SCHNEWLY, 2004, p. 44).
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Para Mainguenau (2006a), todo discurso acontece por meio de uma encenacao,
implicando um enunciador, um coenunciador, um lugar e um momento em que ocorre 0
discurso. Para classificar esses cenarios discursivos, ele propde a existéncia de trés cenas, que
podem se relacionar ou ndo: cena englobante, que determinara o tipo de discurso, como 0
publicitario, o jornalistico e o humoristico, por exemplo; cena genérica, ligada ao género
discursivo como um lugar estavel em que o sentido se constréi, por exemplo, o sentido textual
de uma piada deve legitimar o efeito de sentido humoristico desse género, levando a
conclusdo de que toda piada deve ser engracada; e cenografia, que é a propria cena
enunciativa, apresentando uma cena genérica ligada a um género discursivo que nao se
relaciona com outros (como o género lista telefénica), ou uma cena que envolve elementos de
diferentes de géneros, em funcgdo da prdpria cena e da situacdo comunicativa em interacao.

Maingueneau detalha, ainda, um continuum proveniente da articulacdo entre cena

genérica e cenografia:

Géneros instituidos tipo 1: trata-se de géneros instituidos que nédo
admitem variagcbes ou admitem apenas umas poucas. Os participantes
obedecem estritamente as coercOes desses géneros: carta comercial, guia
telefonico (...).

Géneros instituidos tipo 2: trata-se de géneros no ambito dos quais
os locutores produzem textos individualizados, porém sujeitos a normas
formais que definem o conjunto de pardmetros do ato comunicacional:
telejornal, fait divers (...).

Géneros instituidos tipo 3: ndo ha para esses géneros (propaganda,
cancg0es, programas de televiséo...) uma cenografia preferencial (...).

Géneros instituidos tipo 4: ftrata-se dos g@éneros autorais
propriamente ditos, aqueles com relagdo aos quais a propria nogdo de
“género” é problematica (...) ndo se limitam a seguir um modelo esperado,
mas desejam capturar seu publico mediante a instauracdo de uma cena de
enunciacdo original (...). (Maingueneau, 2005, p. 240-2)

Assim, englobando os dominios sociais de comunicacdo dos textos de fins
humoristicos, podemos caracterizar seus cenarios enunciativos, de um lado, como uma
mimese de uma realidade que ainda sera vivida ou simulada de uma maneira exagerada; e de
outro, como um relato de uma experiéncia do passado, representada no discurso. E importante
frisar que os aspectos tipologicos desses textos devem ser dotados de mecanismos capazes de
gerar o riso, de ser engracado.

Ao tentarmos posicionar os géneros de fins humoristicos em algum dos tipos do

continuo apresentado por Maingueneau, o tipo com que eles mais se assemelham é o (4), pois
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ndo ha um modelo esperado para o humor, o importante é que o texto seja engracado, mesmo
que em diferentes graus de humor, do irdnico ao jocoso, de cunho negativo ou positivo. Os
termos que, segundo Natale (1999), dependem exclusivamente do contexto para 0 jogo
semantico das palavras gerando humor sdo: anedota, bufonaria, piada e pilhéria.

Embora todos os textos utilizados neste trabalho ocasionem o humor por meio do jogo
de palavras, numa relacdo intra e interlinguistica, nem tudo o que é classificado como
“humor” tera essa caracteristica. Por exemplo, a tira abaixo (assim chamada pela propria
pagina eletrénica da UOL que divulga os textos do rato Niquel Nausea) ndo envolve a
multissignificacdo das apalavras ou apresenta sentidos especificos criados para fins
humoristicos e, no entanto, ndo deixa de ser classificada como humoristica. Nela, o
importante é a relacdo das palavras com a imagem e a imitacdo da realidade do ser humano,

alegorizando um comportamento social.

Figura 5: Niquel Nausea

Fonte: http://www2.uol.com.br/niquel/index.shtml

Ja nesta outra tira, que se segue, o0 jogo de palavras ndo tem a intencdo especifica
voltada para o humor. Aqui, a formagdo sintagmatica ‘arvrediisperanca’, eliptica, resultante
da relacdo entre as palavras dos dois quadros, € um neologismo lexical formal criado
especificamente para esse contexto, ou seja, € um neologismo estilistico. No segundo quadro,
a intencdo desse conjunto de enunciados, organizados em torno da formacdo neoldgica e do
cenario do dltimo quadro, é causar um efeito de impacto moralizante a fim de levar a
sociedade a preocupacdo com a atualidade em que vivemos, como demonstra o espanto do

personagem ao ouvir Chico Bento:

Figura 6: Chico Bento
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Fonte: http://www.monica.com.br/comics/tirinhas/tiral95.htm

Logo, nem toda tira levara ao riso. Assim, € temerario determinar, de modo inflexivel,
que género pertence ou ndo ao discurso humoristico, devido a ndo estabilidade de varios
géneros, que lhes permite compartilhar caracteristicas especificas a fim de atender cenarios e
situacBes comunicativas diversas. Com isso, podemos dizer que a intencdo de categorizar o
humor a um tipo de organizacdo textual faz dele um hipergénero®. Além disso, o efeito
humoristico pode ser a intencéo principal ou secundaria do texto. Por exemplo, a maioria das
pecas publicitarias de uma das indUstrias que produzem sandalias®sdo engracadas para quem
as assiste, e a relacdo entre as palavras escolhidas para os enunciados dos videos deixando-0s
engracados € um dos recursos linguisticos que podem ser utilizados pelo publicitario para
chamar a atencéo do publico, embora o humor ndo seja a finalidade especifica da publicidade,

assim como na imagem deste outdoor:

Figura 7: Outdoor

= ..
NO FIM TODO MUNDO .
VAI FICAR DEBAIXO DA TERRA. o o
INCLUSIVE OS MINEIROS DO CHILE. M

Fonte: http://www.fazpensar.com/wp-content/uploads/2011/10/charge-humor-28.jpg

2 Conforme Maingueneau: “Néo se trata de um dispositivo de comunicagdo historicamente definido, mas um
modo de organizacdo com fracas coercBes que encontramos nos mais diversos lugares e épocas e no ambito do
qual podem desenvolver-se as mais variadas encenagdes da fala”. (MAINGUENEAU, 2006b, p. 244).

3Canal “havaianasoficial'schannel”, disponivel em http://www.youtube.com/user/havaianasoficial ?feature=watch
, acesso em 12 dez. 2016.
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Nessa figura, é possivel uma decodificacdo simultinea de dois sentidos para a
expressdo ‘ficar debaixo da terra’> um vem do sentido literal, engatilhado pela
intertextualidade e materialidade histérica do funcionamento discursivo, remetendo ao
episédio dos mineiros que ficaram temporariamente presos em uma das minas no Chile, em
2010% e o outro ¢ o sentido figurado, por meio da expressdo idiomatica disfémica ‘ir para
debaixo da terra’, inferenciado no texto por se tratar de uma pecga publicitaria de uma
funeraria e cemitério. Essa decodificacdo simultanea chama-se ambivaléncia, termo
apresentado por Silva (2006, p. 12) para explicar o que acontece no slogan “impressdo de
qualidade”, para publicitar uma determinada fotocopiadora, onde a solugdo interpretativa do
texto ndo ¢ a negacdo dos sentidos de ‘impressdo’, mas sim a presenca de ‘imprimir’ e
‘impressionar’, cujas agdes se representam na forma homodnima ‘impressdo’. O jogo
ambivalente de palavras € um recurso muito utilizado na publicidade, mas nem sempre

acarreta o humor:

Figura 8

AXE COMPACT
0 AEROSOL QUE CABE
NO SEU BOLSO.

Fonte: http://redacoesinteressantes.blogspot.com.br/2012/05/analise-de-anuncio-publicitario.html

Figura 9

4 Disponivel em http://noticias.uol.com.br/internacional/eventos/mineiros-no-chile/index.htm, acesso em 12 nov.
2016.
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A COLECAO PRIMAVERA-VERAO
TRAZ DE VOLTA UMA TENDENCIA PARA

0S APARELHOS QUE NAO SAO UM OI:
0 TOMARA-QUE-CAIA.

Fonte: http://www.oimoda.com.br

Ainda assim, embora ndo seja 0 objetivo desta pesquisa, é interessante ressaltar a
importancia do género publicitario para o estudo da polissemia no discurso, que neste trabalho
ocorre como efeito de sentido para o humor.

Por outro lado, temos imagens da pagina eletrénica Desencannes® e do livro originado
dessa pagina, “As impublicaveis pérolas da propaganda. Agora publicadas” (MARK, 2007),
que, segundo a politica de elaboracdo dos anuncios publicitarios, valorizam a criatividade.
Nelas, ndo ha a intencdo de fazer comércio com as criacdes, mas sim criar efeitos de sentido
por meio da posicdo ou exposicdo das palavras e figuras que produzam humor em textos

estruturados conforme os de fins publicitarios:

Figura 10

CHEGAMOS
AO FUNDO
DO POCO.

|BR| PETROBRAS|

Fonte: http://desenblogue.com/categ/perolas/page/16/

Em ‘Chegamos ao fundo do po¢o’, ha um tipo de metafora orientacional (para baixo),

segundo (LAKOFF & JOHNSON, 2002), de sentido negativo para a expressdo idiomatica

5 Disponivel em http://www.desencannes.com.br/, acesso em 20 dez 2012.
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‘chegar ao fundo do poco’. No entanto, a leitura do fraseologismo ao lado do logotipo da
Petrobras ndo remete ao sentido posicional negativo (para baixo), e sim positivo (para cima).

Como vimos, o humor percorre varios géneros e se junta a eles sob diferentes
maneiras:

a) Como principal fungéo do texto:

e Quando a funcdo de natureza do género € levar os interlocutores ao riso, como
piadas e anedotas;

e Quando se invertem as fungdes iniciais do género, como nos textos de tipologia
injuntiva apresentados (Figs. 25 e 26), a fim de provocar o efeito de sentido
humoristico, que se torna a principal intencéo;

b) Como fungdo secundaria, assessorando a funcdo principal do texto, quando o
género ndo perde a sua forma e funcdo, fazendo do humor um acessorio, uma ferramenta, um
recurso, incrementando-0, como pode acontecer com as pecas publicitarias (Figura 28);

c) Como elemento estruturante de determinado texto, formando um hipergénero, quando
temos varios géneros agrupados. Por exemplo, Ramos (2007) agrupa charges, cartuns, tiras
cOmicas, tiras comicas seriadas e tiras de aventuras no hipergénero “historias em quadrinhos”,
compartilhando caracteristicas comuns entre eles e a0 mesmo tempo cada um tendo suas
caracteristicas proprias, como a diferenca na articulacdo temporal da narrativa. As tiras
cOmicas estdo mais proximas do humor que as charges e 0s cartuns, que ndo necessitam

especificamente ser ligados ao riso, embora geralmente se apresentem assim.

4. Consideracdes finais

Apresentamos aqui como as palavras podem ser estudadas na sala de aula por
meio do humor, o que ndo é uma tarefa comum nos livros didaticos de portugués. Implicam-
se dois motivos para que a combinagdo humor e estudo da palavra pouco seja encontrada
nessas obras.

No lado do humor, esses textos sdo geralmente curtos e, por isso, acarretam uma
leitura que ndo seja cansativa, mesmo exigindo a decifracdo de pistas fonoldgicas, graficas,
morfossintaticas, semanticas, interdiscursivas e intertextuais, que podem ou ndo depois se
traduzir em atividades de compreensdo desses textos. Assim, tem-se a ideia de que a

observagao dos aspectos gramaticais do texto torna-se mais atraente.
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Quanto ao estudo das palavras, mesmo com afirmacGes de que o Iéxico é a base
funcional em que se estrutura a lingua, que o conhecimento das palavras tem lagos estreitos
com a compreensdo dos textos, que a expansao lexical é para toda a vida, diferente das poucas
mudancas no conhecimento da sintaxe da lingua depois da fase adulta, ainda assim é comum
nos livros didaticos de portugués a andlise gramatical das palavras por meio de sua
configuracdo morfoldgica e/ou funcdo sintatica e pouca importancia se da a multissignificacdo
das palavras, principalmente com suas varias possibilidades de uso, como recurso estilistico
da criacdo de textos. Mesmo quando ha atividades que envolvem humor e léxico, elas se
distribuem de maneira aleatdria nos volumes.

Acreditamos na utilizacdo dos textos humoristicos para o desenvolvimento da
competéncia discursiva, lexical e leitora, ao observar fendmenos estritamente linguisticos,
como o jogo de formas e sentidos na relacdo entre as palavras e com o mundo, resultado da
intencionalidade especifica de criacdo de textos, como em qualquer discurso, que cria 0
encadeamento polissémico nas palavras utilizadas.

Espera-se este trabalho contribua para a reflexdo da importancia do léxico, em especial
a selecdo lexical, para a construcdo do sentido dos textos e que o humor passe a ser estudado
por meio dos fendmenos linguisticos dos quais se origina, a fim de tornar objetos de estudo os
textos de fins humoristicos, em vez de entretenimento ou suporte para analise morfossintatica

das palavras e expressoes neles utilizadas.
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